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Burland (1951) ha postulado que los reyes en el
reverso del Cddice Bodley 2858 (Caso 1960), los cua-
les llevan la mascara de Tlaloc, quiza sean los ultimos
seiores de Teotibuacin. El autor de estas lineas, en
cambio, ya cree haber encontrado indicios que los “T1a-
loc reyes” en el Bodley vivieron en Xochicalco mas
bien que en Teotihuacin como sugerimos de acuerdo
con Burland en publicacién anterior (Chadwick 1967:
18).

Se basa la idea que los “Tlaloc reyes” vivieron en
Xocbhicalco en lo siguiente. En primer lugar, ellos vi-
vieron en un lugar llamado por el doctor Alfonso
Caso, Temazcal (Caso 1960: 51-56). Ahora bien, ya
que sabemos que “Xochicalli, or House of Flowers,
is a metaphorical name for the bathhouse. . . or temaz-
calli, . . . (Sullivan 1966: 67),” nuestra idea que el
glifo Temazcal probablemente trate de Xochicalco no
es insostenible. Nos dice Sahagin (Sullivan op. cit.:
77y

May you do your work, O beloved lady, honored mothgr, our

mistress;
may you work in concert with the goddess, Quilaztli.

And may you put the child, the girl, into our Lord’s House of

Flowers, the bathhouse,
where the Grandmother, the Grandmother of the Bathhouse,

Yohualticitl, dwells,

where she watches over it.
Ma ximotequitili tlazotitlacatzintli, teunantli, totechiuhcauh:
ma xicmonanamiquili in cihuapilli, in quilaztli:
auh ma itech xicmaxitili in piltontli, in conetontli, in ixuchicaltzin

totecuyo, in temazcaltzintli:
in oncan nonoltitoc,
in oncan motlapialia in tecitzin, in temazcaltecitzin, in youalticitl.
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Hay otra evidencia que apoya esta idea. Por ejemplo,
sabemos que el primer Fuego Nuevo en el anverso del
Cédice Vindobonensis fue celebrado en Temazcal por
9 Viento Quetzalcéatl, el fundador de la primera di-
nastia de este lugar (Codex Vindobonensis 1963: pa-
ginas 32 y 31; Caso 1960: 54). Ya que se han encon-
trado una piedra “en que los motivos . . . muestran
el primer Fuego Nuevo, ‘siglo’ indigena de §2 afios,
celebrado en Xochicalco . . .” precisamente en las
exploraciones arqueolégicas de Xochicalco, creemos
que es muy probable que el lugar Temazcal de los
cédices mixtecos probablemente represente a Xochi-
calco (Saenz 1966: foto 32, figura §, pags. 27-32).
Quizd pueda ser de importancia a nuestro argumento
también el hecho de que Xochicalco es el tnico lugar
en la altiplanicie de México en donde se ha aparecido
un femazcal arqueolégico, seglin se sabe ahora (Sienz
1962: 75).

Al parecer el nombre calendirico de Quetzalcdatl,
9 “ojo de reptil” o 9 Viento, se ve en el monumento
principal de Xochicalco, lo que muestra una vez mas
que en este caso la arqueologia apoya la historia docu-
mental. Segtn el doctor Caso (1958-59: 56-58) ...
donde este signo. (9 ‘ojo de reptil’, o 9 Viento, que
quiere decir la misma cosa) tiene la mayor importan-
cia es en Xochicalco. En la parte baja de la pirdmide
hay en los lados y en la parte posterior, serpientes em-
plumadas ondulantes que dejan entre sus meandros
espacios que estin siempre ocupados por un personaje
sentado, tocando con una cabeza de serpiente emplu-
mada, o por un glifo, acompafiado en todos los casos
por la cifra 9 formada por una barra y 4 puntos. . ..
Nosotros creemos que el signo es el de ebecatl o ““vien-
to” y que el glifo es 9. Viento, que es el dia del naci-
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miento de Quetzalcéatl y en consecuencia, su nombre
calendérico. . . . En el basamento de Xochicalco ten-
driamos representado de tres modos diferentes al dios.
Como serpiente emplumada; como un individuo que
lleva un casco de serpiente emplumada, y por su nom-
bre calendarico, 9 Viento.”

Es de interés mencionar también que el hijo de 9
Viento Quetzalcéatl de Temazcal en el Bodley se lla-
maba 4 Ollin dguila gris (Caso 1960: 54) y que un
personaje, quien Sdenz identifica con Quetzalcdatl,
aparece en la Estela 3 de Xochicalco con el nombre
glifico, 4 Ollin (Séenz 1961: 57; 1964: 76-77; Caso
1962: 57). Segin Caso: “ ‘4 Ollin’ es el nombre de
la deidad representada al frente de la Estela 3, que
es la ‘misma deidad felina-serpentina que esta repre-
sentada en el tigre de Chilpancingo. . .” (Caso 1962:
57, 65).

Ahora bien, sabemos por las fuentes que fue el hijo
de Quetzalcdatl el quien se hizo el Quinto Sol, creado
en Teotibuacin, y que 4 Ollin era uno de los nombres

calendaricos del Quinto Sol (Garibay 1965: 35; Caso
1961: 93). Quiz4 la comprobaciéon de que el lugar
Temazcal trata de Xochicalco resida en el hecho de
que como la Leyenda de los Soles nos dice: “Este Sol

su nombre (es) Naollin (4 movimientos) . . . asi
también fue su Sol de Topilt¢in de Tula, de Ketcalkéatl.

Y éste, cuando todavia no (era) Sol, su nombre era
Nanauatl: alld estaba su casa, en Tamoanxan. . .”
(Mitos Indigenas 1964: 16). La importancia de lo
dicho arriba se pone mas en claro cuando se menciona
que Jiménez Moreno identifica a Tamoanchan con Xo-
chicalco y la regién en donde estd ubicada la ciudad
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de las flores (Jiménez Moreno 1942: 129-139; 1966:
59-60).

Hay todavia mas evidencia que conecta la realeza
de Temazcal con la “leyenda” del Quinto Sol de Teo-
tibuacdn. Ya que la abuela de 4 Ollin dguila gris del
Bodley se llamaba 7_Flor, otro de los nombres del
Quinto Sol, todo esto nos lleva a pensar en que la
realeza mixteca de Temazcal probablemente descen-
dieron de la Gltima familia real de Teotibuacin (Caso
1960: 54). La arqueologia de Xochicalco una vez mas
nos apoya pues la Estela 1 de Xochicalco lleva el nom-
bre 7 ojo de reptil o sea 7 Viento, y sabemos que 7
Viento era el tercer nombre del Quinto Sol (Saénz
1964: 71; Caso 1961: 81). Creemos por lo tanto que
quizd esté relacionada la historia que relata Sahagtn
cuando habla de las gentes quienes vivieron en Ta-
moanchan (Anderson and Dibble 1961: 191-193):

And they (including the Olmeca Uixtotin Nonoalco Mixteca)
departed from there, from Tamoanchan. Offerings were made
at a place called Teotihuacan. . . . And there leaders were
elected, wherefore it is called Teotihuacan.

Hay que mencionar que usualmente se considera
que Quetzalcéatl vivié en el Tula de Hidalgo en el
Siglo X, pero en este caso estamos tratando de un
quetzalcéat] que aparece en la historia alrededor de
695 D.C., segtin el doctor Caso (Caso 1960: 54).
Por lo tanto, la fecha indicada por Caso seala que
Temazcal podria corresponder a Xochicalco ya que
la Gltima época del Monumento de Quetzalcéat] en
La Casa de las Flores parece pertenecer al periodo que
Jiménez Moreno ha llamado “Epiclasico” lo cual co-
mienza alrededor de 700 D.C. (Jiménez Moreno 1966:
12, 59-60).

Con respecto a lo dicho arriba, hay ciertos indicios
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que Xochicalco tenia nexos fuertes no solamente con
el culto del dios Quetzalcbatl, sino también con el
Quetzalcéatl histérico. Por ejemplo, como nos dice el
doctor Ignacio Bernal (1959: 66): . . . el fin del
mundo clasico, no siempre sefiala el fin de todas las
ciudades que durante él existieron. Asi, algunas que
florecieron durante esa época, siguen viviendo miés
tarde. El ejemplo mds interesante que conocemos, en
los valles centrales, lo constituye Xochicalco en la re-
gion de Morelos. Su influencia—aun indirecta—sera
grande, puesto que de ella saldri, culturalmente ha-
blando, el Quetzalcéatl histérico.” Afada la misma
autoridad que el futuro Quetzalcbatl “‘es recogido y
educado por sus abuelos maternos que vivian cerca
del sitio maravilloso de Tepoztlin, donde atin quedan,
en el folklore local, huellas de su paso. Tepoztlin era
afin a Xochicalco donde . . . se conservaba la vieja
religién y se adoraba a Quetzalcéatl. De aqui que el
pequefio principe fuera educado en ese credo, que no
era el de su padre. Con el tiempo, debido a sus brillan-
tes cualidades y al prestigio de su nacimiento, se con-
vierte en el sumo sacerdote del dios Quetzalcbatl y
toma el nombre del dios, de acuerdo con la costumbre
indigena (Bernal ibid.: 78)”.

Ahora bien, como se ha dicho ya, sabemos que el
lugar mitico de las fuentes, Tamoanchan, probable-
mente fuese Xochicalco, como ha explicado Jiménez
Moreno en “El enigma de los Olmecas” (Jiménez Mo-
reno 1942: 129-139). Nosotros aceptamos esta iden-
tificacién, y creemos que la explica el hecho de que
la madre de los dioses o sea Teteoinan vino de Ta-
moanchan o sea Xochicalco ya que Sahagin nos dice,
al referir a Teteoinan, que (Garibay 1962: 8, 143;
Seler 1963: 1, 118):
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. también la invocaban los duefios de los temazcales,
por eso colocaban su imagen,

en la portada del temazcal,
y llamaban la abuela (la diosa) del temazcal.

Otra diosa, Xochiquétzal, nos dice Sahagiin, vino
de “tencalli ithuan Tamoanchan” o sea “Tamoanchan,
la casa de la ribera” (Garibay 1958: 109-111). Lo
que nos interesa aqui es el hecho de que el glifo de
Temazcal aparece como “una casa de la ribera” en
el anverso del Vindobonensis 46-IV (Codex Vindo-
bonensis 1963 : pig. 46). Quiza no sea ocioso mencio-
nar que en el reverso del Bodley la madre de 4 Ollin
dguila gris de Temazcal o sea Xochicalco tiene por
sobrenombre, Tocado de flores, lo cual pueda signi-
ficar que esta mujer quizd tuviese nexos con Xochi-
quétzal (Caso 1960: 54).

Otra representaciéon de Temazcal quiza sea impor-
tante a nuestro argumento. Iemazcal aparece en el
Selden 9-III con otro elemento, la cueva del atl-tlachi-
nolli [la guerra florida—glifo compuesto de dos co-
rrientes—una de agua y una de fuego—que se unen]
(Caso 1964: 37). Respecto este tltimo, segin Nichol-
son, el simbolo del a#l tlachinolli (la guerra florida)
existe no solamente en Nahuatl, sino también en
Otomi y en Mixteco (Nicholson 1966: 150). Segin
Séjourné, *“. . . este jeroglifico sigue fielmente al Sefior
de la Aurora, es decir, a la Estrella de la Mafana, o
sea, Quetzalcdat]” (Séjourné 1964: 120). Aunque no
entendemos la derivacién del simbolo a#l tlachinolli,
se sospecha, si nuestro argumento tiene razbn, que
quizd haya una relacién entre el elemento, quiza fo-
nético, atl tlachinolli o sea la guerra florida, que parece
como parte del glifo de T'emazcal en el Selden 9-III,
y el hecho de que “Xocbhicalli, or House of Flowers,
is a metaphorical name for the bathhouse . . . or temaz-
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calli, . . . (Sullivan 1966: 67)”. Quiza no sea ocioso
mencionar que en Xochicalco se han encontrado “gli-
fos nahuas, zapotecas y teotihuacanos y numerales de
los sistemas nahuas-mixteca y maya-zapoteca, y aun
jeroglificos mayas. . . (Sdenz 1961: 62).” Por lo
tanto, esto nos lleva a pensar en que quizé hubiese una
lingua franca jeroglifico en Mesoamérica, pues, si asi
fuese, se puede explicar lo dicho arriba en cuanto a
los posibles nexos entre xochicalli, temazcalli y el he-
cho de que el simbolo atl tachinolli aparece unido al
glifo temazcalli en el Selden.

Es importante mencionar que la arqueologia ha de-
mostrado que hay semejanzas fuertes entre Tula y
Xocbhicalco. Por lo tanto, creo que quiza haya signi-
ficado en el hecho de que, como hemos dicho en otro
lugar, . . . en el Bodley 11-V se ve un rey del lugar
Tollan mientras que sus padres no son de Tollan sino
del lugar Temazcal. . . . Quizi tenga significado tam-
bién el hecho de que algunos descendientes de los ya
mencionados personajes eran los sefiores de Tollan-
Puntos Blancos y de Tula-Temazcal o Joya-Cacaxtli
(Chadwick 1967: 18).” Hay que afiadir también que
en el Bodley 14-V se ve como el rey de Tula-Temazcal
un sefior que se llama 8 Venado Quetzalcéatl, todo lo
que quizd pueda tomar como indicio que es posible
que estemos tratando de un imperio Tolteca-Mixteca
con sedes de poder ubicados en Tula y en Xochicalco
(Caso 1960: 41-43).

Es interesante notar que 8 Venado Quetzalcéatl de
Tula-Temazcal se casé6 con una nieta de 8 Venado
Garra de tigre (¢Tezcatlipoca?), de Tilantongo y Tu-
tutepec, y sabemos que Temazcal o Xochicalco jugaba
un papel importante en la vida de la familia del gran
conquistador de los cédices mixtecos, 8 Venado Garra
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de tigre (Caso 1960: 41-43; Smith 1966). Pues, *. . .
en el Lugar del temazcal . . . aqui en el dia 11 Muerte
es sacrificado 12 Movimiento, el medio hermano de
8 Venado, segtin lo dice el Nuttall 81. Nowotny cree
que no se trata de un sacrificio sino de un asesinato. . .
(Caso 1966¢c: 38).” Es importante recordar también
que otro conquistador mixteco, 4 Viento, pariente pe-
ro enemigo de 8 Venado, . . . se oculta en el lugar
Temazcal, y mis tarde en el Cerro de Tliloc (Caso
1954: 8)” en su huida del rey de Tula, 4 Tigre.

Aunque lo que sigue es bastante dudoso y quiza
trate de una coincidencia, debo mencionar que la His-
toria Tolteca-Chichimeca nos habla de un sefior lla-
mado 2 Técpatl quien conquisté a los naturales del
pais llamados Acolbuas, Tochanécatl, Teubtlicatl y
Teocuitlachapanécatl, es decir, conquist6 en la region
de los valles centrales (Historia Tolteca-Chichimeca
1947: 74). Aunque no es posible decir con toda se-
guridad que haya una relacién entre 2 Técpatl de la
Historia y el conquistador de los codices mixtecos, 4
Viento, hay que sefialar que 4 Viento naci6é precisa-
mente en un afio 2 Técpatl (Caso 1960: 61).

Creo, adem3s, que un indicio bastante fuerte que
quiza hubiese nexos entre estos dos personajes es el
hecho de que 4 Viento nacié en 1040 D.C. (Caso
1960: 60). Ahora bien, segtin la cronologia de la His-
toria Tolteca-Chichimeca, el sefior 2 Técpatl debe
haber vivido entre los afios 1116 D.C. y 1168 D.C.
Si se toma en cuenta el hecho de que la cronologia de
esta fuente tan importante ha sido adelantado por dos
siglos de 52 afios por los estudiosos, es importante men-
cionar que entre los afios de 1012 D.C. (1116 menos
104) y 1064 D.C. (1168 menos 104) hay solamente
un afio que puede tener el nombre 2 Técpatl, o sea
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1052 (Veytia 1944: I, 222; Jiménez Moreno 1954-
1955: 2245 1961; Historia Tolteca-Chichimeca 1947).
Si restamos 12 afios para convertir el Sistema Me-
xicano al Sistema Mixteco, tenemos el afio de 1040
D.C. Por lo tanto, nuestra idea que los personajes,
2 Técpatl de la Historia Tolteca-Chichimeca y 4 Vien-
to de los codices mixtecos, quiza fuesen una sola persona
no es insostenible. Si esto es cierto, entonces sabemos
que algunas de las ciudades conquistadas por 4 Viento
probablemente estuviesen ubicadas en la regién de los
Valles de México y Morelos: desde nuestro punto de
vista, Temazcal, donde se oculta el sefior 4 Viento,
o sea Xochicalco, probablemente seria una de ellas.

Antes de concluir estas lineas, queremos presentar
otra idea que no es de mayor importancia a nuestro
argumento, pero, sin embargo, creemos que quiza ten-
ga alguna relacién. En el “Lienzo de Yolotepec” una
pareja, 2 Movimiento Yetecomatl sangrientoy 2 Hierba
Mano con pulsera, parece frente a la diosa 9 Muerte
Crdneo del lugar Crdneo (quiza Malinalco) *. . . rin-
diéndole homenaje. . . .” En el Cédice Baranda hay un
2 Movimiento, que casa con 4 Hierba y son sefiores
de Temazcal-cuna (Caso 1958: 46). Todo lo expuesto
se pone mas en claro cuando se menciona que en otra
de las reuniones del mismo lienzo se ve un senor, 2
Lluvia, sefior de Cerro Negro, que quiza sea Tilan-
tongo, en donde habia un rey llamado 2 Lluvia que
fue el So. y ultimo rey de la 1a. Dinastia (Caso 1958:
48. Puesto que sabemos que 2 Lluvia de Tilantongo
fue sacrificado a la planeta Venus (igual como Quet-
zalcbatl en el Cddice Chimalpopoca; véase Chadwick
s.f. en prensa) quizéd como resultado de una reforma-
cién del calendario; y puesto que la reformacién, o
mejor dicho, una correccién calendérica, aparece es-
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culpida en el Monumento Principal de Xochicalco, es
posible que haya una relacién entre todos estos acon-
tecimientos (Caso 1960: 34; Jiménez Moreno 1966:
60). Segtin los informantes de Sahagun, el calendario
fue inventado en la regién de Tamoanchan (Jiménez
Moreno ibid.) .

En suma, hemos presentado evidencia que tiende a
demostrar que el lugar Temazcal de los cédices mixte-
cos probablemente sea uno de los glifos de Xochicalco.
El hecho de que Xochicalli se pueda usar en lugar de
Temazcalli es un indicio bastante fuerte a favor  de
esta idea. También el hecho de que el fundador de la
dinastia de Temazcal, 9 Viento Quetzalcéatl (cuyo
nombre calendarico al parecer se encuentra en el Mo-
numento Principal de Xochicalco) preside sobre el
primer Fuego Nuevo en el Cédice Vindobonensis (an-
verso) en el mismo Temazcal y el hecho de que ahora

“hay evidencia arqueoldgica que indica que el primer
Fuego Nuevo fue celebrado precisamente en Xochi-
calco, todo esto, desde nuestro punto de vista, da apoyo
al argumento. También, segin el Bodley, el hijo de
9 Viento Quetzalcéatl se llamaba 4 Ollin, y puesto que
este nombre 4 Ollin se ha encontrado arqueolégica-
mente en la Estela 3 de Xochicalco, con una figura
que parece tener nexos con Quetzalco’atl, creo que esto
es otro indicio que no estamos tratando solamente de
coincidencias. ’

Para concluir, citamos a Paddock, quien en hablar
de Xochicalco, ha dicho lo siguiente: ““. . . repetidas
veces se han encontrado indicaciones de que los mix-
tecas hubieran jugado un papel importante (con o
sin su presencia fisica) en este centro (Xochicalco)
tan cercana a la region mixteca” (Paddock 1964: 477
en inglés, Paddock, 1966). Creo que la evidencia pre-
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sentada en este breve articulo, aunque advertimos que
debe considerarse en el campo de las hipétesis, quiza
pueda explicar estos hallazgos mixtecos en La Casa
de las Flores (Véase Sienz, 1961; 1962; 1964).
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